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Geraeteetikett
RM L 3101_0533561 24.04.2023

Funkrauchwarnmelder
Radio Smoke Detector
b Ih® Détecteur de fumée radio

B RML 3101 Draadloze rookmelder

i i Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
[3 Fertigungsnummer  [3 Datum fiir den Ersatz Seestr.1-3., D-72074 Tiibingen

[E] Batch number [E1 Date for replacement :
, lectra technik ag
[ Numeéro de lot [@ Date de replacement  Blegistrasse 13, CH-6340 Baar
[ Productienummer [ Datum vervanging Brennenstuhl UK Ltd.
No 1Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK
2023/05/30 crvvipawon) 2033/09 wvvvmm service@brennenstuhl.com

[I3 ACHTUNG! - Batterie nicht auswechselbar - Siehe Anleitungshandbuch
[E1 WARNING! Battery not replaceable - See Operating instructions

@ ATTENTION! Batterie non remplacable - Voir Mode d'emploi

[T WAARSCHUWING! Batterij niet vervanqbaar - Zie Gebruikshandleiding

Art.-Nr. 1290210 UK me E
el C n me CPR 0862
svoc [ o /01201005

DOP-BRT-0015

Rauchwarnmelder Brandschutz
5223040 Smoke detector Fire protection
Détecteur de fumée Protection incendie
4212223 Rookmelder Brandbeveiliging
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Geraeteetikett
RM L 3101_0533562_24.04.2023

Rilevatore di fumo radio

Radio rokdetektor
bre_nnenstum@ Detector de humo por radio

BN RML 3101 Radiowa czujka dymu

Numero di produzione Data di sostituzione  Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
B3 Tillverkningsnummer B3 Datum for utbyte ~ Seestr.1-3, D-72074 Tiibingen

B Nimero de fabricacién B Fecha de sustitucién IﬁCtr'atteChnl¥3a%H'634OB

[ Numer fabryczny [ Data zamiany CgIoLTasse aar

service@brennenstuhl.com
2023/05/30 rvvvmmion) 2033/09 trvvvmm)

ATTENZIONE! Batteria non sostituibile - Vedere le istruzioni per I'uso
E3 VARNING! Batteriet kan inte bytas ut - Se bruksanvisningen

[ ADVERTENCIA! Bateria no reemplazable Ver manual de instrucciones
[ OSTRZEZENIE! Bateria nlewymlenna Patrz instrukcja obstugi

Art.-Nr. 1290210 ‘"6 E
1116 CPR 086 2

868.3 MHz
EN 14604:2005 + AC:2008

| +1 = vidb 14/01:2010-05
LRI DOP-BRT-0015
Rilevatore di fumo Protezione antincendio
Rokdetektor Brandskydd

Detector de humo Proteccidn contra incendios
6223049 Alarm dymu Ochrona przeciwpoz arowa

42112223
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11, LEISTUNGSERKLARUNG

6.2 Distance to sources of interference

brennenstuhl® i | Tomen Arikel M L3101 Ardhel-e. 1790210 sum Downiond feld !
ensorbeschadigen oder vershlecher) vca.25-
. b e e 5 mm-Bohrer & 12. HERSTELLER conditions on site.
| | * ereioe e cas Grat i nnenyaumen {sehe Abbicng & X6 seesuate The range can be reduced, sometimes consiceraby by
. . lectra technik ag - Blegistrasse 13- CH-6340 Baar + Walls made of wood, plaster, concrete, reinforced concrete
o . . :
. Inbetricbnat wbrennerLcom Jephones, mobie phanes rad
Funkrauchwarnmelder K head o werther ;
Radio Smoke Detector e .
i
Détecteur de fumée radio Somnenlcht, Warmeeinstrahlung, Kate, irationen. faviertst, seuntersel 5 {letsoutlers, arconditoning urtsand fr, Cor falls beow
LEGEND OF THE PICTOGRAMS USED
Hinweis: Fluchtplan im Brandfall 0°C (see fgure )
Draadloze rookmelder
el A 3 Inkich K Vehice exhaust dust and
RM L3101 5 Aktivierung der Vernetzung molsture can trigger a fase alarm.
Wegins Frie. the
2. BESTIMMUNGSGENASSE VERWENDUNG manner! Atadistance n! less than 1.50 m from fluorescent lamps.
. B —
@ Bedienungsanleitung
5 1.sAFETY Installation
® Operating instructions U 2 rch schnel ingt
@ Wode demploi Fever. der Testtaste. segruonder N fety,
@ Gebruikshandleiding BN e : Coutiont isk of electri shock!
xRk et g oot r o 5 Sekundon /N o
2xDabel St S e e e N 1 e e o g e
LED. Di o
4. TECHNISCHE DATEN/PRODUKT-SPEZIFIKATION gefolgt von der the dangers .
o cas e Rauchwarmmelder mitinander vrbunden and.
. N p  Remove the uit from the mounting late. s figure G)
Nom: entspricht DIN N 146042005 + AC2008 h - :
A daraf o e mrer s leicheReferenzrtvervenden HINTS! ston
Vidb 14/01:2010-05 (Q-Label) 7 o o
Smvendingsericn nach DIN 14676 5 o h .
Schutza P20  Place th uniton the mouning plte and secure it clockie
Lithiumbatterie dieTesttaste von jedem Rauchwarnmelder einmal dricken. . P
Baterielebenscauer 105
r Gerit: 10 Jahre ab Herstellung v o
M Raumliche/Gerat: o’ o
Forkrequens 8683 Mz 6.6 Deakivierung der Vernetzung
Frequenzian 868,25 Witz 96635 Mz b o pate cocku
M Sendelesung o . oy Undersde of the devie lght up bty
Fondtan . 100 et . o signal
Visueller und akustischer Alarm: e ‘Remermber 4
den Avirungsichalte nach rechiscrcken. et
Alarm-Stummschattn Jfca 10 Minuten B
Vs e Sl i e oD s . A
3 4 .
St Son - Summschatung 1210 5tnden : : )
Setebsbedingungen: Temperatr: 0-45C B : oo ;
Liffeuchrighett <93% 7 i ekorbm evicesis he rference device i the contex of etwrking
rennen. Do ot remov the unt bl nd keep it 3 egibl conlion
Frasiaze g geonet N - Dottt e e g ot :
Verbindbar Ja/mas, 40 Gerite 7. BETRIES DES FUNKRAUCHMELDERS N
7.1 Normalbetrieb N
5. GERATE-UBERSICHT adition,cold vbratons. Sppro 30 seconds. )
Abb.A Asb.B Note: Escape plan in case o ire mes
1 Gerate-LED (ROT) 4 Ativierungsschalter 7.2 Funktionstest _ | il the house. quickly.
T 3 daen “Aehtung: Migliche Gehorschadigungt This ndicaes
3 Lautsprecher AU) Choose the quickest and safest way to escape into the open air. that the smoke detectors are connected to each other,
. MONTAGE, INBETRIEBNAHME UND VERNETZUNG Mindestabstand von 50 i 2.INTENDED USE. reference devic
5.1 Auswah des Montageortes B
Anwendungsnorm DINEN 14676 verbindich geregelt R St 0as Alrmsignal
m Gesami Noch 1.
1 Korid Sarms,
Lagernereehe b
Fluren,die langerals 10 sind tegrelr 2. reference devic,
2 . 1xRM L3101
o Sie & Zuscrews
ausstatten.(siehe Abbildung €] elnmal dricken 2« Dowels 1
B h
Rauchwarnmelder (siehe Abbildung £) g ; vscmnm DATA/PRODUCT sPE(mc‘mon screwdriver.
4 Dader i L
o i R suitchtothe right
Tiers s Marmfunktion St < pl hDINEN 146042005 + AC2008
‘Wanden einzuhalten. Wenn Varmsi i raron 201005 (Q-Label) the LED goes out.
B.in Dachs ), According to DIN 14676 4
an o P20 R
- Pouersupply 3V DCHhum bt B
e dieZimmert e sep o 7. Repeststeps 110, to disconnect the networkfom othr smoke detectors.
von A :
T5mb Max. Room arex/devce: a0
7 Normaloperat
b In K R“"“’"*““e"“f 0683 Az In normal operation, the uni lashes once every 40 seconds.
7.4 Stummschaltfunktion freqency b 868,25 Miiz - 86835 MHZ L Toperaion theunit LED s y 40 second:
8, Bs 10d8Bm. 7.2 Function test
16m? Schmutz oder auslost,| 10Minuten Rid\ distance: max. 100 metres Caution: Possible hearing damage!
i Gber e Tettste stumm geschalet ba: der Alam quitiert werden, e Ste o b o
Riumen mit Dachschrige: (siehe Abbildung D) Testuaste (ca. 1 Theref
o A e esaporos ot
Soelt minimirt, dass e keinen Fehalrm meh git T ble ow batterysgna e
5 bt ese Des atery sinal - mure Yeinonous ! - Thea )
an derDachichrige. Tempersure, 0-45°C Toends ‘ et apase f 15 seconds th
) w Hamiiy: <
horzontaen Decke. eg e
10,86l Riumen mit Unterzug (2. Balken): Stummschaltung: nterconnectable Yesmax. 40 devices
Nomageore it Foschapmmlder st jiver 5 o ovenview ros Nk v oo e sl e
ersig gutrennt i 17 bevice LED (601 & Actvation swich A
Unersigegereontsnd 3 B 3 Rt )
bl 3 Loudspe ° The alarm signal
nsallert werd Tk N .
nstalliert werden. ) 6. INSTALLATION, COMMISSIONING AND NETWORKING pe \ft
St den Rauchuarnme 61 Selction of the nstalationste 15 seconds
7. sounds 2 per second fter shot ey time
@ Mindestschutz blinkt, zeigt das " of
- q B “ P
b Kinderund Schatimmer. :
sout o . Wenn diese 10 the us o everal smoke alars s ecommended. 7.4 Mute function
e | e mindestschuts, Warnung aufritersetzen Siecas Grat s0 schnell wie mgich I simian o
figure £) pprox. 10 minutes
Mindestch B e tqure eecond)
e funkionsfig und nder Lage, Rauch zu erkennen. B
ooe _fu i | @ optimater schuz o = .
= . 05 mdistanceto il furishings o the cllng and o the wll 10 minutes, The smoke
un ;
95 Besonderar Schutz fir die Kiche [t Gaton] [t wallThe distance t the cllng should be between 30 and 50
Tesbetib eyt BT oS B eanrise ’ 3 Mute:
Ll e Faierinmer Hiche oo i e .
T | ool uvmwumz(m' et G
et Fasan 3 Selnden | s on 3ok R
Tomamadvaree |- Py oneds e s 7 i
i oo . "
el T 3 Fthesope.ofthe celng s> o g
sisents G inth angeof S0-100cm o the hghest ot
I e e P o i
o the oot
ol oirimeJunsiom i i | T TS T TS o i 2
bewahren it fastheer horizontal ceiling. Here, too, the device LED flashes in the same pattern.
Beachten und befolgen Sie die Sicherheitshinweise. 6.2 Abstand zu Storquellen Stummsctigder |~ B .
Armngestite
LEGENDE DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME g 5 theinstallation location for the smoke alarm. ws
Bedienungsanleitung lesen! o 8 Fetlervaming - T Shanien |Gttt eneneier A button
Orteine wichige Rlle

5 Vorscht Stromschiaggefahr!

1. SICHERHEITSHINWEISE

e

+ Wande aus Holz, Gips,Beton, Stahibeton
- Nahe zu metalschen und eftenden Gegens
 Blbandnrinon 5 Wangobeon (DECTaetone Motitaefone Funklophérer,

Sicherheit,

Weitergabe des Gerates an Dt mit aus.

. Trafos, Netzteilen, Computern.

6.3 Zu vermeidende Montageorte
1

8. WARTUNG UND PFLEGE

derDINEN 4676 mindestenseinmal hichsineWartng durchzuihen
(Gehen Sie hierbei folgendermatien
Entauben o den Roukhwarnmelder it cnem weichen Tuch.

Reinigungsmittel,

joistshig

Joists s

a) larger than 36 square metres,a smoke alarm must be installed
Pt

9. ENTSORGUNG

2 per berschreltet
WARNUNG! Lebens- und Unfallgefahr fir Kieinkinder und Kinder! oder unter 0 C fll (iehe Abbidung F)
Esbe 3
Folien 4. InKuche
Kinder unterschatzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kindir stets vom Gerat fern.Es st kein Spielzeug 5

c HINWEISE!

Telle.

Nehmen Sie das Gerit be sichtbaren Schaden nicht n Betreh,

6. Ineinem Abstand wenigerals 1,50 m von Leuchtstofflampen.

Montage

Montageanforderungen rchtig an die Zimmerdecke monteren.

Gerites.
Betrieb nicht gewahleistet werden.
e Sach-

B>

Recyclingstelen entsorgen konnen.

Elektrogerate gehren nicht n den Hausmill

Ewmensi.mmgemmm den Hausmiill

Important: This smoke alarm device should be replaced afer 10 years.

rgung des ausgedienten
Geratserfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltun,

10, VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ML 3101 der Richtinie 2014/53/EU und 201 1/65/EU entspricht,Der volstandige Textder

beschidigen.

erlischtdie Gewshrleistung/Garantiel
 Das Gert muss nach 10 ahren ermevert/ausgetauscht werden.

nicht walrend der er aktv it

| v e oo i 1

wwvbrennenstuhlcom/konformitactserklacrung/ke.1290210.pdf

werden.

Inhaber.

o 7.7 Optics and acoustic signal interpretation
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. 101/ artce o, 1250210
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el o e : b . Seosie 13072074 Tabingen i E o5 = = i
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Standard Conforme ala norme DIN EN 14604:2005 + AC:2008 bouton de test. 62 Vaarschoving lge Teperdun Teperdun Bt aneen
Contor et s bty
Vidb 14/01:2010:05 (Q-Label o - - Vaarhiogge
Domine dspplcation Seonlanome OIN 14676 pendant envion 0 secondes Lot gevarvoorckrsche i
Classe de protection P20 schokken! § Fostvasscuming - TeperOseonden
‘Almentaon dectiue e aulthium 3V OC installéeen permanence Ieboutonde e manie weg! Hetbere kawordon ermindrd soms s dor
Autonomie dea bttere 0ans B P — fanden van hou, gips, beton, gewapend betor 8.ONDERHOUD EN VERZORGING
ditectursde fumée sont comectesente ux  Nablla van meiaenen gocendé voorwerpen
o Srocs dla e aom : s Tt cio-headsets, T
Féquenceado 3683 ke utisr e méme appari de éerence. T i
e Verwide siofva de ockmelder et esn zachte doek.
Piksancede ransmision max 10dem " ndiennodi
Distance o max. 100 mtres s :
Rlrme viuele et sonore. ou ; o7,
Mise en sourdine de lalarme Ouilenviron 10 minutes. , vous devez o l Er bestaat o 39°Cof lager dan. .
Signalvisuel et sonore de battere fable:  Oul A et 0°C (re figuurF) 9. VERPLAATSING
Signal de bt sourine. ouirton "
Conditions de fonctionnement Température: 0~ 45°C référence. . Cohopen. recyclingpunten kunt nleveren.
Hamite 3%
Convent pour un utisaton dans es ©6 Désactiver e réseay A e o ot et el vt ook clatrsche apparstan e bi et hukvwd
v et s oui
eicules de Fr T funcrionele velgheid radeig benvoeden
2 s
s ADER:" DELUNITE Fig.B + Gebruik het toestel niet als er zichtbare schade i. 6.4 Installatie en inbedrijfstelling van de rookmelder okl overheld.
e on defumée 3 defapparei . fnssallatie
Calumo o rouge et eliches e bouton lorsquela DEL Setein 0.
2 Bouton de test/mute 5 Activé 4 o wi, i K P
3 Haut-parleur 6 Fond a LED (ROUGE/BLANC/GREEN/BLUE) . test c plafond. ML 1/63/ELL
6. INSVAI.LAYIGN MISE EN sEnvI(E ET MISE EN RESEAU 6. In dergelijke gevallen vervalt de garantie! . 1290210.pdf
lection du . Ta6por : i spanning staan.
A 7.F DU DETECTEUR DE FUMEE RADIO « Verf iet over
IAllemagne 7.1 Fonctionnement normal Voor
fosmiddel gespecialseerde handelaar. Belangrijk: U kunt de prestatieverklaring voor artkel RM L 3101/ artikelnr. 1290210
Teb oot .
72 .
o  Gobrulk he apparat alleen binnenshus.
gedom’oulesco del : P  Vervider het toestelvan de montageplaat. ze figuur G) 2. FABRIKANT
2 - N ditk: . KG- Sees
. ‘ d : sz ) leca technk ag Begitasi 13- CH.6340 Baar
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